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Erste Abtheilung
Die Sclaven der Armuth.

Erstes Kapitel
Ein Doppelmord.

Es war ein reizendes kleines Damenboudoir, in welchem das frhliche Lallen eines Kindermundes eine Damenstimme beantwortete, deren zrtlich kosende Worte von einem wunderbar weichen und herzigen Wohlklang waren. Die drei Fenster des Zimmers erffneten einen Ausblick auf den Wald, welcher ringsum das Schlo umgab mit seinen dichten Fhren, aus deren Dunkel hier und da eine bereits herbstlich gefrbte Eiche oder Buche hervorblickte.

An dem mittleren Fenster bildeten mehrere sorgsam gepflegte Efeustcke eine allerliebste Laube, deren Ranken ein anmutiges, herziges Bild umrahmten. Dort sa nmlich eine junge Dame, in ihrem Schoe das kleine, liebliche Wesen, mit dem sie jenes rhrende, wohlklingende Zwiegesprch hielt.

War sie die Mutter des Kindes? Die Zrtlichkeit, welche aus ihren schnen, blauen Augen strahlte und ihr reizendes Gesichtchen durchgeistigte, htte leicht als bejahende Antwort gelten knnen; aber dieses Gesichtchen hatte so mdchenhafte Zge und einen solchen Ausdruck von Kindlichkeit und Unberhrtheit, da sich dieses Ja sofort in das Gegenteil verwandeln mute.

Von dem wunderbar schn und rein modellierten Kopfe dieser Dame wallte ein Haar hernieder, dessen goldenes, sonniges Blond ganz dieselbe Bewunderung verdiente, wie der seltene Reichtum und die ungewhnliche Lnge desselben.

Zuweilen gelang es dem kleinen, lebhaft zappelnden Knaben, mit den noch ungebten Fingerchen eine Strhne dieses Haares zu erfassen. Dann jauchzte er laut auf vor Glck und sie drckte ihn frhlich lachend an sich und gab ihm die sesten Kosenamen. Sie sprach zu ihm, als ob er sie verstehen knne, und wenn er zufllig einen Laut von sich gab, welcher von der regen, liebevollen Phantasie fr eine Antwort genommen werden konnte, dann belohnte sie dieses eingebildete Verdienst mit ungezhlten Kssen ihrer schnen, frischen Lippen, deren sattes, volles Rot kaum von der Farbenpracht einer im Aufbrechen begriffenen Granate erreicht werden konnte.

Da wurde die Portiere zurckgezogen, und die Zofe erschien.

Gndige Baronesse, meldete sie, Frster Brandt lt anfragen, ob es ihm erlaubt ist, einzutreten.

Gewi, gewi! antwortete die Gefragte. Er wei ja, da er mir zu jeder Zeit willkommen ist.

Und sodann ist ein Paket angekommen. Es trgt das Postzeichen der Residenz. Vielleicht enthlt es die erwartete Seidenrobe. Gestatten Sie mir vielleicht, es hereinzubringen?

Ja; aber vorher will ich den Frster empfangen, liebe Ella. Hier, trage das Brderchen ins Kinderzimmer! Der kleine Schelm wrde doch nur stren, wenn ich nachher das Kleid anprobe.

Sie erhob sich, trat aus der Fensterlaube hervor und reichte der Zofe den Knaben hin. In dieser Krperstellung kam ihre fast kniglich zu nennende Gestalt zur vollen Geltung. Die Augen der Zofe blieben einen Augenblick lang an derselben haften und wendeten sich dann schnell und mit einem versteckten Aufblitzen hinweg. Es war, als ob sie sich bemhen msse, eine neidische Regung zu verbergen. Sie ergriff das Kind und verlie das Zimmer.

Drauen stand der Frster, eine nicht zu hohe, aber krftige und muskulse Gestalt. Sein Gesicht war von den Unbilden des Wetters gegerbt und gebrunt und zeigte jene treuen ehrlichen Zge, welche Leute seines Standes hufig eigen zu sein pflegen.

Treten Sie ein, sagte die Zofe und zwar in einem Tone, der gar nicht annehmen lie, da dieser Mann ihre Sympathie besitze.

Der Frster zog die Brauen in die Hhe, lie ein leises, schalkhaftes Lcheln sehen und antwortete:

Jngferchen, Jngferchen! Sie verraten ganz das Zeug zum Kommandieren. Wer mchte da wohl gern Freier sein.

Er trat bei der Baronesse ein, die Zofe aber tat, als habe sie seine Bemerkung gar nicht gehrt und begab sich mit dem Knaben nach dem angegebenen Zimmer.

Sie hatte dasselbe noch nicht erreicht, als sich eine Tr ffnete und ein Herr aus derselben trat. Er war mittelhoch und schlank gebaut und mochte vielleicht achtundzwanzig Jahre zhlen. Sein Gesicht konnte nicht unschn genannt werden, doch war fr dasselbe auch nicht leicht eine groe Sympathie zu empfinden. Es trug bereits die Spuren der Schnellebigkeit und leidenschaftlicher Erregungen. Als er die Zofe erblickte, blieb er, ihr in den Weg tretend, stehen.

Ah, wie prchtig Ihnen so ein Knabe steht, sagte er halblaut, als ob er sich frchte, anderweit gehrt zu werden, und in jenem vertraulichen Tone, welchen hher gestellte Herren hbschen Dienerinnen gegenber zuweilen anzuschlagen pflegen. Ich mchte Sie als Mama sehen!

Und ich Sie als Papa! antwortete sie, halb schnippisch, halb kokett. Jedenfalls wrden Sie sich dazu besser als zum Cousin eignen.

Es mute in ihren Worten oder in ihrem Tone etwas liegen, was ihn frappierte, denn er trat einen halben Schritt zurck und fragte:

Wie meinen Sie das, Sie schne, rtselhafte Teufelin?

Nun, fragen Sie sich selbst, ob Sie so gern der Cousin dieses kleinen Vetters hier sind! Oder sind Sie etwa so sehr enthusiasmiert fr ihn?

Schlange! Das sollen Sie mir bezahlen!

Er streckte den Arm aus, um ihn um ihre Hften zu legen; sie aber entschlpfte ihm mit einer allerdings schlangenhaften Bewegung.

Habe ich nicht Recht? raunte sie ihm noch zu. Ich denke, wir kennen uns!

Dann eilte sie weiter und verschwand hinter der Tr des Kinderzimmers.

Ein famoses Frauenzimmer, flsterte er, leise mit der Zunge schnalzend. ppig, schn, feurig und klug, aber leider fast ein wenig zu klug. Sie hat einen angeborenen Scharfsinn, der unter Umstnden gefhrlich werden kann. Es ist nicht gut, sie zur Feindin zu haben. Woher wei sie doch nur, da mir dieser fatale Junge ein Dorn im Auge ist? Ich habe mir ja nicht das Geringste merken lassen, obgleich mich dieses nachgeborene Vetterchen um die erhoffte Erbschaft bringt.

Er stieg hchst nachdenklich die Freitreppe, welche nach dem Schlohofe fhrte, hinab.

Der Frster war in das Zimmer der Baronesse getreten. Sie kam ihm freundlich entgegen, reichte ihm die Hand und fragte:

Sie bringen mir Antwort aus dem Forsthause, Papa Brandt?

Ja, gndiges Frulein. Meine Frau lt sagen, da sie kommen wird. Das versteht sich ja ganz von selbst!

Das freut mich sehr. Ich brauche die gute Mama sehr notwendig. Der Knig kommt mit Gefolge; viele andere Gste sind zur Jagd geladen, so mu ich also alle verfgbaren Hnde aufbieten. Sie waren bei meinem Papa?

Ja. Ich habe die letzten Anweisungen des gndigen Herrn Barons betreffs des Jagdarrangements erhalten. Wir bieten den hohen Gsten zu Ehren alles auf, was wir vermgen. Ein Gast aber wird kommen, welcher mir lieber ist, als alle diese vornehmen Herren.

Er zwinkerte dabei vertraulich listig mit den Augen, als ob es sich um ein angenehmes Geheimnis handle.

Lieber als diese alle? Wer mag das sein? fragte sie.

Hm! Eigentlich sollte ich es nicht verraten, aber die Freude macht mir das Schweigen zur Unmglichkeit. Da, lesen Sie, gndiges Frulein!

Er zog einen Brief aus der Tasche, den er ihr gab. Sie hatte kaum einen Blick auf die Unterschrift geworfen, so flog das Rot der Freude ber ihre Wangen.

Gustav! rief sie. Ah, Gustav kommt! Wie schn das ist! Wir haben uns so sehr lange nicht gesehen!

Und ich ihn noch viel lnger nicht!

Ja; ich habe in der Residenz mit ihm gesprochen. Es ist zum Besuche, da er kommt?

Nein. Bitte, lesen Sie!

Sie wendete den Brief hin und her. ber ihr schnes Gesicht flog es beinahe wie eine kleine Verlegenheit, doch berwand sie dieselbe schnell.

Was von Gustav kommt, darf nicht so flchtig abgetan werden, lieber Papa Brandt sagte sie. Wollen Sie mir den Brief nicht hier lassen? Ich bin jetzt anderweit so sehr in Anspruch genommen.

Man sah es dem guten Manne an, da ihn der Wunsch des schnen Mdchens ganz glcklich machte.

Ja, gern, sehr gern! antwortete er. Behalten Sie ihn hier, gndiges Frulein. Und da Sie so beschftigt sind, will ich sogleich die Flucht ergreifen.

Doch nicht, ohne da ich Ihnen vorher einen Gru an die gute Mama Brandt mitgebe. Sie wird sich freuen, Gustav wieder zu sehen.

Sie reichte ihm die Hand entgegen, die er zwischen die seine nahm, als ob sich diese Vertraulichkeit ganz von selbst verstehe. Und so war es auch. Sie hatte, von einer schwchlichen Mutter geboren, als Kind an der Brust der Frsterin gelegen, und war somit die Milchschwester des Frstersohnes geworden, dessen Brief sie jetzt in den Hnden hielt. Nach langer, langer Zeit, vor noch nicht ganz einem Jahre, war dann das kleine Brderchen nachgekommen, doch hatte leider die Mutter, die Baronin von Helfenstein, die Geburt desselben mit dem Leben bezahlen mssen.

Kaum hatte sich der Frster entfernt, so eilte die Baronesse an das Fenster. Aus den Augen, welche auf dem Briefe ruhten, brach ein Blick des Glckes, so froh und hell wie ein warmer Sonnenstrahl.

Gustav, Gustav kommt! flsterte sie. Wie herrlich! Er ist der einzige, der mich versteht, er und seine guten Eltern! Papa ist so ernst und seit Mamas Tode so verschlossen, und die anderen – ah, fast scheint es mir, als ob es nicht gar viele Menschen gebe, die man lieben darf!

Sie ffnete den Brief und las ihn. Von Zeile zu Zeile erhhte sich der glckliche Ausdruck ihres Gesichtes.

Ja, ja, sagte sie dann zu sich. Das stand zu erwarten. Er ist reich, sehr reich begabt und wird schnell Karriere machen. Er schreibt so bescheiden, aber man kennt ja seinen Wert!

War es schwesterliche Freude oder war es etwas noch anderes – sie gab sich darber keine Rechenschaft, aber ganz unwillkrlich hob sich ihre Hand mit dem Briefe, und ihre Lippen berhrten die Stelle desselben, auf welcher sich die Unterschrift befand. Aber fast ganz in demselben Augenblicke senkte sich die Hand blitzschnell wieder herab: Die Zofe war eingetreten, einen Karton in den Hnden tragend. Sie hatte den Ku gesehen, tat jedoch so, als ob sie nichts bemerkt habe.

Hier ist das Paket, gndiges Frulein, sagte sie. Darf ich ffnen?

Ja, tue es, antwortete die Baronesse.

Sie hatte sich, dem Knige zu Ehren, welcher morgen zur Jagd erwartet wurde, aus der Residenz eine prachtvolle Robe verschrieben, welche jetzt dem Karton entnommen wurde. Die Blicke der Zofe hingen bewundernd an dem schweren Seidenstoffe und dem reichen Ausputze des Kleides, und als sie das letztere nun der Herrin zur Probe anlegen mute, fand sie, da sie ihrer ganzen Selbstbeherrschung bedurfte, um nicht den Neid bemerken zu lassen, der jetzt ihre Seele erfllte. Dann, als die letzte Hand angelegt war, rief sie im Tone aufrichtiger Freude:

Wie herrlich! Wie kstlich! Das gndige Frulein knnen sich mit den Prinzessinnen aller kniglichen und kaiserlichen Hfe messen. Dieses Kleid sitzt zum Entzcken schn. Seine Majestt werden die gndige Baronesse Alma von Helfenstein reizend und bewundernswert finden!

Doch leider dich nicht auch!
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